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مجلس الأمن الجمعية العامة 
السنة الخامسة والخمسون الدورة الخامسة والخمسون 
البند ٦٤ من جدول الأعمال 

  مسألة قبرص 
رسالة مؤرخة ٢٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن 

 الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة 
أتشرف بالإشارة إلى الرسالة المؤرخة ١٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ الـتي وجهـها 
إليكـم رؤوف ر. دنكتـاش، رئيـس الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص، والـــتي أحيلــت إليكــم 
برسـالة مـن إيتـوغ بلومـير، ممثـل الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص في نيويـورك (انظـر المرفــق 

الأول). 
وتوافق حكومة تركيا تماما على الآراء التي أعربـت عنـها رسـالة الرئيـس دنكتـاش. إذ 
أن نشـر ووجـود وعمـل قـوة الأمـــم المتحــدة لحفــظ الســلام في قــبرص، في إقليــم الجمهوريــة 
التركية لشمـــال قبرص، يتوقـف علـى موافقــــة ورضــــا الجمهوريـة التركيـة لشمــــال قـبرص، 
ولا يمكـن لعمليـات قـوة الأمـم المتحـدة تلـك أن تتواصـل بـدون التعـاون الصريـح مـــن جــانب 
سلطات الجمهورية التركية لشمال قبرص، وهو أمر لم يحرص مجلس أمـن الأمـم المتحـدة علـى 
الحصـول عليـه عنـد اعتمـاده لقـراره ١٣٣١ (٢٠٠٠). واسمحـوا لي أن أشـدد علـى أن النـــهج 
الـذي اتخـذ فيمـا يتعلـق بذلـك القـرار، كـان منافيـا، شـكلا ومضمونـا، للممارسـات الراســـخة 
المعمول ا في الأمم المتحدة. إذ لم يسجل لا على الجمهورية التركية لشمال قـبرص ولا علـى 

تركيا موافقتهما في سياق القرار ١٣٣١ (٢٠٠٠). 
ـــرار مجلــس الأمــن ١٣٣١ (٢٠٠٠) نفســه، فــإني أود أن  أمـا فيمـا يتعلـق بمضمـون ق
أشدد على أنه تضمن عدة نقاط مثـيرة للاعـتراض. إذ لا يمكـن، علـى سـبيل المثـال لا الحصـر، 
قبول الإشارة إلى موافقة حكومة قبرص، لأن ذلك يتعـارض مـع المبـدأ الأساسـي الـذي أشـرنا 
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إليه أعلاه. و�موافقة� ما سمي بتلك الحكومـة ليسـت مقبولـة أو ملزمـة للأطـراف الأخـرى. 
وقد فسرت مؤخرا، بالتفصيل، آراءنا بشأن هذه النقطة في رسالتي إليكـم بتـاريخ ٢١ كـانون 
الأول/ديســمبر ٢٠٠٠. وبالإشــارة إلى الفقــرة ٤ مــن منطــوق القــرار، أود أن أشــــير إلى أن 
وجود القوات التركية في الجزيرة نابع مباشـرة مـن معـاهدة الضمـان والتحـالف لعـام ١٩٦٠. 
ومن المهم أيضـا التشـديد علـى أن التدابـير المشـار إليـها نفـذت بقـرار مـن حكومـة الجمهوريـة 

التركية لشمال قبرص. 
وأرجوكـم التفضـل بتعميـم نـص هـذه الرسـالة ومرفقيـها بوصفـها مـن وثـائق الجمعيــة 

العامة، تحت البند ٦٤ من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع) أميت بامير 
السفير 
الممثل الدائم 
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المرفـــق الأول للرســـالة المؤرخـــة ٢٨ كـــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠ 
 الموجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة 

ـــه رســالة مؤرخــة ١٨ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠  أتشـرف بـأن أحيـل إليكـم طي
وجهـها إليكـم السـيد رؤوف ر. دنكتـاش، رئيـس الجمهوريـة التركيـــة لشــمال قــبرص (انظــر 
المرفق الثاني)، بشأن القرار ١٣٣١ (٢٠٠٠) الذي اتخذه مجلـس الأمـن في ١٣ كـانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠٠، والذي يقضي بتمديد ولاية قوة الأمم المتحدة لحفـظ السـلام في قـبرص مـدة 

ستة أشهر أخرى. 
وأرجوكم التفضل بتعميم نـص هـذه الرسـالة ومرفقـها بوصفـهما مـن وثـائق الجمعيـة 

العامة، تحت البند ٦٤ من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع) إيتوغ بلومير 
ممثل الجمهورية التركية لشمال قبرص 
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ــــاني للرســـالة المؤرخـــة ٢٨ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠  المرفــق الث
 الموجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة 

ــــن يـــــوم  أتشـرف بالإشـارة إلى القـرار ١٣٣١ (٢٠٠٠) الـذي اتخــــذه مجلــــس الأمــ
١٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، والـذي يقضـي بتمديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـــدة لحفــظ 
السلام في قبرص مدة ستة أشهر أخرى، وأن أوافيكم بآراء الجـانب القـبرصي الـتركي في هـذا 

الصدد. 
إن القـــرار المذكـــور، إضافـــة إلى العنـاصر غـير المقبولــــة الـتي يتضمنهــــا، يشيــــر إلى 
ما يسمى بجمهورية قبرص، ويذكر أن ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام في قـبرص قـد 
مـددت بموافقـة مـا سـمي بتلـك الحكومـة. بيـد أن القـرار لا يذكـر موافقـــة الطــرف القــبرصي 

التركي. 
إن هـذا النـهج لا يعكـس واقـع الأمــر ولا الوضــع القــانوني في قــبرص. إذ منــذ طــرد 
الطـرف القـبرصي الـتركي مـن الحكومـة الشـــرعية ذات الطــائفتين الــتي شــارك في إنشــائها في 
الجمهوريـة المشـتركة الـتي تأسسـت في عـام ١٩٦٠ لا توجـــد حكومــة دســتورية تمثــل شــعبي 
الجزيـرة. ولم يقبـل الطـرف القـبرصي الـتركي محاولـة الجـانب القـبرصي اليونـاني هـذه للســيطرة 
على دولة الطائفتين، ومنع، عن طريق مقاومته الوطنية، الجانب القـبرصي اليونـاني مـن توسـيع 
سلطته لتمتد على الشعب القبرصي التركي. ولذلك لا توجـد في الجزيـرة منـذ كـانون الأول/ 
ديسمبر ١٩٦٣ إدارة مركزية مشتركة قادرة على تمثيل قبرص بأكملها تمثيلا قانونيـا أو تمثيـلا 
يعكس الواقع. والإدارة القبرصية اليونانيـة لجنـوب قـبرص الـتي اسـتولت علـى لقـب �حكومـة 
قبرص� ليس لهـا، ولا يمكـن أن يكـون لهـا حـق وسـلطة التكلـم نيابـة عـن الجمهوريـة التركيـة 
لشمال قبرص، أو قبرص ككل. ولذلك فإن �موافقة� ما يسمى بتلـك الحكومـة لا يمكـن أن 

تكون سليمة أو ملزمة، بأي حال من الأحوال. 
إن نشر ووجود وعمل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص في إقليـم الجمهوريـة 
التركية لشمال قبرص يتوقف على موافقة ورضا سـلطات الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص، 
ولا يمكن لعمليات القوة أن تتواصل بشكل فعال إلا بالتعاون مع سلطاتنا وعلـى أسـاس إطـار 
عمل مأذون به حسب الأصـول. وقـد أعطـت الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص الإذن لقـوة 
الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص للقيام بعملياـا في إطـار قوانينـها ونظمـها، وهـي تشـدد 
في الوقت نفسه على ضرورة إبرام اتفاق يضع علاقاا مـع الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص 

على أساس سليم. 
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ولم تكتف الأمم المتحـدة برفـض القيـام بذلـك، بـل أـا امتنعـت، خـلال اتخـاذ القـرار 
السـابق، أي القـرار ١٣٠٣ (٢٠٠٠) في ١٤ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، عـن إصـــدار إضافــة إلى 
ـــة، ولم تحــرص علــى الحصــول علــى موافقــة الطــرف القــبرصي  تقريـر الأمـين العـام ذي الصل
ـــير، أي القــرار ١٣٣١ (٢٠٠٠)، منــاف  اليونـاني. وتكـرار ذلـك النـهج في اتخـاذ القـرار الأخ
للممارسات الراسخة المتبعة في الأمم المتحدة. وقد يؤدي ذلك أيضـا إلى جعـل العمليـات الـتي 
تقوم ا قوة الأمم المتحـدة لحفـظ السـلام في قـبرص، داخـل إقليـم الجمهوريـة التركيـة لشـمال 
قبرص، في فراغ قانوني، وهو تطور لا يبشر بالخير، وسابقة خطـرة لعمليـات أخـرى تقـوم ـا 

الأمم المتحدة لحفظ السلام في العالم. 
والنــداء الصــادر في الفقــرة ٤ مــن منطــوق القــرار ١٣٣١ (٢٠٠٠) يتجــاهل تمامـــا 
الخلفية المشار إليـها أعـلاه ونتائجـها الواسـعة النطـاق، بـل إنـه لا يتمشـى مـع الواقـع. وأود أن 
أشـير إلى أن �القـوات التركيـة� ليسـت هـي المسـؤولة لا عـن التدابـير الـتي اتخـــذت في ســياق 
عمليات قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص، في شمال قـبرص، ولا عـن الحالـة في أكيـار 
ـــة  (اسـتروفيليا) الـتي هـي جـزء مـن تلـك التدابـير. وقـد نفـذت تلـك التدابـير بقـرار مـن حكوم
الجمهوريـة التركيـة لشـــمال قــبرص، وهــي الســلطة الوحيــدة المســؤولة عــن اتخــاذ القــرارات 

السياسية في الجمهورية. 
والاستنتاج الوارد في الفقرة نفسها بأن نقطـة التفتيـش المعنيـة تغـير �الحالـة العسـكرية 
السـائدة� قـائم علـى معلومـات غـير صحيحـة. وبمـا أن المنطقـــة المعنيــة ليســت داخــل منطقــة 
القاعدة السيادية البريطانية (وهو أمر تؤكـده سـلطات كـل مـن القـاعدة وقـوة الأمـم المتحـدة) 
ـــة  وبمـا أنـه لا يوجـد قطـاع عـازل في المنطقـة، فـإن نقطـة التفتيـش موجـودة في إقليـم الجمهوري

التركية لشمال قبرص. ولذلك فإن الأمر لا يغير من الحالة الراهنة شيئا. 
وإننا نقدر ما ورد في الفقرة الأولى من ديباجة القرار ١٣٣١ (٢٠٠٠) من حساسـية 
بالقضية الإنسانية المتعلقة بالأشخاص المفقودين في قـبرص، بـالرغم مـن عـدم ذكـر أن الجـانب 
القـبرصي اليونـاني هـو الـذي يبقـي هـذه المسـألة قائمـة لأغـراض سياسـية. بيـد أن هنـاك قضيـــة 
إنسـانية ذات أهميـة كـبرى مهملـة مـع الأســـف، وهــي أشــكال الحظــر الــذي تفرضــه الإدارة 
ـــى الشــعب القــبرصي الــتركي والراميــة إلى تقويــض الحالــة الاقتصاديــة  القبرصيـة اليونانيـة عل
والاجتماعية والسياسية في الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص. وتمتـد أشـكال الحظـر تلـك إلى 
جميـع مجـالات الحيـاة، بمـا فيـها الأنشـطة الدبلوماسـية والتجاريـة والرياضيـة والثقافيـة وكذلـــك 
السـفر والاتصـالات. وأشـكال الحظـر غـير الإنســـانية والــتي لا يمكــن قبولهــا في هــذا العصــر، 
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فرصـت علـى الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص في انتـهاك سـافر لـروح ميثـاق الأمـم المتحــدة 
والصكوك الدولية ذات الصلة لحقوق الإنسان. 

وختاما أود أن أشدد علـى أن هـذا القـرار لا يتنـافى فقـط مـع مبـدأ المسـاواة السياسـية 
ـــع الواقــع السياســي والقــانوني  للطرفـين، وهـو مبـدأ قبلتـه الأمـم المتحـدة، وإنمـا يتنـافى أيضـا م
والعملي السائد في قـبرص. ويؤسـفني أن أشـير إلى أن هـذا القـرار لم ييسـر لا جـهود المصالحـة 

ولا مهمة قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص. 
وأرجوكم التفضل بتعميم نص هذه الرسالة بوصفها من وثائق الجمعيـة العامـة، تحـت 

البند ٦٤ من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع) رؤوف ر. دنكتاش 
الرئيس 

 


